                                              JEDNACÍ ŘÁD

Dětské zastupitelstvo města Český Těšín se dne 3.1.2008 usneslo na tomto svém jednacím řádu:

                                                         Článek 1

                                                    Úvodní ustanovení 

Jednací řád DeZaČ.T upravuje přípravu, svolávání, průběh jednání, usnášen a kontrolu plnění jeho usnesení a další otázky.

                                                         Článek  2

                                                     Pravomoci DeZaČ.T

1) DeZaČ.T formou návrhů, doporučení, připomínek a podmětů rozhoduje o všech otázkách           týkajících se zájmů a práv děti.

2) Ve své činnosti spolupracuje s orgány státní správy, městským zastupitelstvem, vedením        

škol a dětských organizací, Domy děti a mládeže.

3)DeZaČ.T pracuje pod hlavičkou Domu děti a mládeže Český Těšín,využívá jeho obsahové,   organizační a metodické pomoci.

                                                          Článek 3

                                                      Svolávání jednání

1)DeZaČ.T se schází podle potřeby, nejméně 2​× za měsíc.Zasedání svolává starosta DeZaČ.T tak, aby elektronická a ústní pozvánka s navrhovaným programem byla doručená členům DeZaČ.T nejpozději 5 dnů před konáním jednání.

2)Starosta DeZaČ.T je povinen svolat zasedání do 14 dnů, požádá-li o to alespoň jedna polovina členů DeZaČ.T.

                                                        Článek 4
                                                   Příprava jednání

1)Přípravu jednání DeZaČ.T organizuje Starosta spolu s regionálním koordinátorem podle programu stanoveného Radou děti(dále jen RD), kterou tvoří dětský starosta,místostarosta a další členové dětské rady.Před každým jednáním DeZaČ.T Dětská rada stanoví zejména:

×)dobu a místo jednání(zpravidla v odpoledních hodinách mimo vyučování)

× )návrh programu jednání

×)odpovědnost za zpracování návrhů k jednání 

×)návrh usnesené

2)Návrh programu zpravidla obsahuje bod programu:
×)různé(diskuse mimo ostatní body programu)

×)informace o činnosti Rady dětí

3)O místě a době(případně i o obsahu) jedná DeZaČ.T. veřejnosti informuje Starosta RD zpravidla prostřednictvím místního tisku.

4)Rada dětí může ke zpracování návrhů na jednání využít spolupráci s asistenty z řád studentů středních škol, kteří nemusí byt členy DeZaČ.T.

                                                            Článek 5

                                                       Účast členů  DeZaČ.T na jednání 

1)Členové DeZaČ.T jsou povinni se účastnit každého jednání, jinak jsou povinni se omluvit Starostovi DeZaČ.T nebo koordinátorovi s uvedením důvodu.Také pozdní příchod nebo předčasný odchod je nutno omluvit předem.

2)Účast na jednání stvrzují členové DPČ.T podpisem do listiny přítomných.

                                                           Článek 6

                                                        Program jednání

1)program jednání DPČ.T navrhuje RD(viz. čl. 4) ve spolupráci se svým regionálním koordinátorem.Členové DPČ.T mohou navrhnout v předloženém programu změny.
2)Starosta RD přednese návrh při zahájení jednání.Program a jeho změny schvaluje DPČ.T hlasováním.

                                                          Článek 7

                                                 Průběh jednání DPČ.T

1)Jednání je možné zahájit, i s nadpoloviční menšinou bez možnosti hlasování.Starosta v tomto případě rozhoduje, zda se jednání uskuteční.

2)Zasedání řídí předsedající, který je zpravidla starosta nebo určený člen RD, tomu pomáhá regionální koordinátor.Účastnící zasedání DPČ.T jsou povinni respektovat předsedajícího.

3)předseda řídí hlasování, zajišťuje a vyhlašuje jeho výsledek, ukončuje a přerušuje zasedání a dbá na to, aby mělo pracovní charakter a věcný průběh.

4)V zahajovací části předsedající podle listiny přítomných doloží účast(viz. Čl.7,ods1).Poté nechá schválit program jednání.
5)Průběh jednání:

×)návrh obsahu jednotlivých bodů programu.

×)po přednesení návrhů programu je otevřena rozprava(diskuse) k jednotlivým bodům programu.Diskutovat je možné pouze k projednávanému tématu.Nemluví-li řečník k věci, může mu předsedající odejmout slovo.

×)do rozpravy se mohou členové DPČ.T přihlásit zvednutím ruky.V rozpravě vystupují za svou osobu, nebo školu kterou zastupují,Pokud diskutující hovoří za děti,které zastupuje,musí prohlásit, že s nimi  projednával danou otázku a jeho slova vyjadřují většinový názor.

×)do rozpravy se mohou přihlásit i hosté jednání.Předsedající jim udělí slovo.Názor nebo návrh hostů lze zařadit do změn návrhu usnesení, pokud k tomuto zaznělo stanovisko alespoň jednoho člena DPČ.T.

×)nikdo se nemůže ujmout slova, pokud mu nebylo uděleno předsedajícím.

×)přestávku zpravidla vyhlašuje starosta nebo předsedající.

6)Starosta nebo pověřený člen RD na jednání informuje o činnosti RD od minulého zasedání DPČ.T (viz.Čl4, odst,2)

7)V rámci bodu programu ,,různé“lze diskutovat k tématům, které neobsahují jiné body programu jednání.

                                                     Článek 8

                                                Příprava usnesení

1)RD doplňuje a dopracovává návrh podle výsledků projednávání jednotlivých bodu programu.

2)Před ukončením jednání DPČ.T předkládá RD návrh úplného znění usnesení.

3)Usnesení musí být schváleno hlasováním před ukončením jednání(zpravidla jako poslední bod jednání)

5)Usnesení zpravidla obsahuje:

×)uložení úkolů pro RD nebo jiné členy DPČ.T.

×)odpovědnost a termín.

×)doporučení, návrh, náměty nebo připomínky pro spolupracující subjekty(vedení města  , orgány, organizace, školy atd.

                                                     Článek 9

                                               Organizační záležitosti

1)Všechny dokumenty DPČ.T ověřuje svým podpisem starosta DPČ.T.K potřebám vnější komunikace ověřuje dokumenty navíc regionální koordinátor.

2)Zápis z jednání provádí zpravidla regionální koordinátor.Svým podpisem jej ověřuje starosta.Přílohu zápisu je listina přítomných členů DPČ.T na jednání.Do zápisu je možné nahlédnout po předchozí domluvě se starostou,

3)Dokumenty se ukládají u koordinátora. 

